
MYGLASS

DE	 MYGLASS IST EIN 
GLASSCHIEBEWANDSYSTEM, DAS MIT DER 
ANGEBOTSREIHE PERGOTENDA® UND DEN 
LAMELLENDÄCHERN KOMBINIERT WERDEN 
KANN.

Das Paneel aus lackiertem Aluminium 
ist mit Endkappen ausgestattet, die das 
Ziehen der Scheiben beim Öffnen und 
Schließen erleichtern.

FR	 MYGLASS EST LE SYSTÈME DE BAIES 
VITRÉES COULISSANTES ENTIÈREMENT EN 
VERRE QUI PEUT ÊTRE COMBINÉ AVEC LA 
GAMME PERGOTENDA® ET LES PERGOLAS 
BIOCLIMATIQUES.

Le profil du battant en aluminium peint 
est doté de bouchons pour faciliter 
l’entraînement de la baie vitrée lors de 
l'ouverture et de la fermeture.

ES	 MYGLASS ES EL SISTEMA 
DE VENTANALES CORREDEROS 
COMPLETAMENTE DE VIDRIO, PARA 
COMBINAR CON LA GAMA PERGOTENDA® 
Y PÉRGOLAS BIOCLIMÁTICAS.

El perfil hoja de aluminio pintado está 
dotado de tapones que facilitan el 
deslizamiento de los ventanales en fase 
de apertura y cierre.

NL	 MYGLASS IS HET SYSTEEM VAN 
VOLLEDIG GLAZEN SCHUIFDEUREN DAT 
KAN WORDEN GECOMBINEERD MET 
HET PERGOTENDA®-ASSORTIMENT EN 
LAMELLENDAKEN.

Het gelakte aluminium deurprofiel is 
voorzien van doppen die het slepen 
van de ramen bij het openen en sluiten 
vergemakkelijken.

EN	 MYGLASS IS A SLIDING 
GLASSDOOR SYSTEM THAT CAN BE USED 
ON PERGOTENDA® AND BIOCLIMATIC 
PERGOLA RANGES.

The painted aluminium door profile is 
equipped with caps that facilitate the 
movement during opening and closing.

IT	 MYGLASS È IL SISTEMA DI VETRATE 
SCORREVOLI A TUTTO VETRO, ABBINABILE 
ALLA GAMMA PERGOTENDA® E PERGOLE 
BIOCLIMATICHE.

Il profilo anta in alluminio verniciato 
è dotato di tappi che facilitano il 
trascinamento delle vetrate in fase di 
apertura e chiusura.

DE	  

Maßgefertigt

Maximale Abmessungen 1.000 x 300 cm          
(4 Wege und 8 Flügel)

Gehärtetes Glas 10 mm

Führungsschienen aus stranggepresstem Aluminium

2 Flügel auf 2 Schienen, bis zu 8 Türen auf        
4 Schienen

Verstellmöglichkeit in der Höhe bis auf 5 mm

Manuell gesteuerte Bewegung

Profile in allen Corradi- oder RAL-Farben erhältlich

FR	  

Produit sur mesure

Dimensions maximales 1000 x 300 cm             
(4 voies et 8 battants)

Verre trempé de 10 mm

Rails de coulissement en aluminium extrudé

De 2 battants sur 2 rails à 8 battants sur          
4 rails

Possibilité de réglage en hauteur jusqu'à 5 mm

Actionnement manuel

Profils disponibles dans toutes les couleurs 
Corradi ou RAL

ES	  

Producido a medida

Dimensiones máximas 1.000 x 300 cm              
(4 vías y 8 hojas)

Vidrio templado de 10 mm

Guías de deslizamiento de aluminio extruido

Desde 2 hojas en 2 carriles, hasta 8 hojas en     
4 carriles

Posibilidad de regulación en altura de hasta 5 mm

Desplazamiento manual

Perfiles disponibles en todos los colores Corradi 
o RAL

NL	  

Product op maat

Maximale afmetingen 1.000 x 300 cm             
(4-wegs en 8 deuren)

Gehard glas van 10 mm

Geleiderail van geëxtrudeerd aluminium

Van 2 deuren op 2 rails, tot 8 deuren op 4 rails

Hoogteverstelling tot 5 mm mogelijk

Handmatige verplaatsing

Profielen verkrijgbaar in alle Corradi- of RAL-kleuren

EN 

Customised product

Maximum dimensions 1,000 x 300 cm             
(4 tracks and 8 doors)

10 mm toughened glass

Extruded aluminium slide runners

From 2 doors on 2 tracks, up to 8 doors on      
4 tracks

Possible height adjustment up to 5 mm

Manual operation

Profiles available in all Corradi or RAL colours

IT	  

Prodotto su misura

Dimensioni massime 1.000 x 300 cm                    
(4 vie e 8 ante)

Vetro temperato da 10 mm

Guide di scorrimento in alluminio estruso

Da 2 ante su 2 binari, fino a 8 ante                
su 4 binari

Possibilità di regolazione in altezza fino a 5 mm

Movimentazione manuale

Profili disponibili in tutti i colori Corradi o RAL
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